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ROYAUME DE BELGIQUE. KONINKRIJK BELGIE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, deuxième chambre des 

vacations, saisi par le Ministre 

des Finances, le 13 juillet 1989, 

d'une demande d'avis sur un pro­ 

jet d'arrêté royal "relatif à 
l'organisation de l'Office natio­ 

nal du ducroire", a donné le 

13 septembre 

vant : 

l'avis sui- 1989 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, tweede vakantiekamer, 

op 13 juli 1989 door de Minister 

van Financiën verzocht hem van 

advies te dienen over een ontwerp 

van koninklijk besluit 

Îende de organisatie 

"betref­ 

van de 

Nationale Delcrederedienst", 

heeft op 13 september 

het volgend advies gegeven 

1989 
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Le projet d'arrêté royal tend notamment à adapter 

la réglementation applicable à l'Office national du ducroi­ 

re, aux modifications législatives envisagées dans le pro­ 

jet de loi qui fait l'objet d'un avis donné ce jour par le 

Conseil d'Etat, sous le nO 19.231/2/V. 

La consultation du Conseil d'Etat est prématurée, 

la base juridique de certaines dispositions de l'arrêté en 

proj et n'existant pas encore; elle le restera aussi long­ 

temps que les mesures législatives à l'étude n'auront pas 

été promulguées. 

Het ontwerp van koninklijk besluit strekt er 

onder meer toe de regeling die toepassing vindt op de 

Nationale Delcrederedienst aan te passen aan de wetswijzi­ 

gingen die in uitzicht gesteld worden in het wetsontwerp 

waarover de Raad van State heden advies heeft uitgebracht 

onder het nr. L. 19.231/2/V. 

De raadpleging van de Raad van State is voorbarig 

aangezien sommige bepalingen van het ontworpen besluit nog 

geen rechtsgrond hebben; zij blijft voorbarig zolang de 

wettelijke regeling die in voorbereiding is, niet is afge­ 

kondigd. 
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La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

J.-J. STRYCKMANS, 

C.-L. CLOSSET, 
R. ANDERSEN, 

F. DELPEREE, 

P. GOTHOT, 

Madame 
Mevrouw 

R. DEROY, 

La concordance entre la version 
française et la version néerlandai­ 
se a été vérifiée sous le contrôle 
de M. J.-J. STRYCKMANS. 

Le rapport a été présenté par 
M. J. REGNIER, auditeur. 

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, 

R. DEROY. 

L. 19.232/2/V. 

De kamer was samengesteld uit 

président de chambre, 
kamervoorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section de législation, 
assessoren van de 
afdeling wetgeving, 

greffier, 
griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. J.-J. STRYCKMANS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. REGNIER, auditeur. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

J.-J. STRYCKMANS. 


